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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Syrii: sytuacja w Palmyrze i sprawa
Mazena Darwisha
(2015/2732(RSP))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Syrii, w szczegolnosci rezolucje z
dnia 30 kwietnia 2015 1.1,

— uwzgledniajac komunikat Komisji Europejskiej z dnia 6 lutego 2015 r. zatytulowany
»Elementy strategii regionalnej UE dla Syrii i1 Iraku oraz zagrozenie ze strony Da’isz”,

— uwzgledniajac o§wiadczenia i sprawozdania dotyczace konfliktu w Syrii, ogltoszone przez
Sekretarza Generalnego ONZ 1 Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Cztowieka,

— uwzgledniajac sprawozdania niezaleznej migdzynarodowej komisji sledczej ONZ w
sprawie Syrii, powotanej przez Rade Praw Cztowieka ONZ,

— uwzgledniajac Rzymski Statut Migdzynarodowego Trybunatu Karnego przyjety w dniu 17
lipca 1998 r., a w szczegdlnosci jego art. 8 ust. 2 lit. b) ppkt (ix), ktory stanowi, ze
zamierzone kierowanie atakow na pomniki historyczne jest zbrodnig wojenna,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 30 kwietnia 2015 r. w sprawie niszczenia obiektow
kultury przez ISIS/DAISZ,

— uwzgledniajac art. 167 TFUE, ktéry stanowi, ze ,,Unia 1 jej panstwa cztonkowskie
sprzyjaja wspotpracy z panstwami trzecimi oraz z organizacjami mi¢dzynarodowymi
wlasciwymi w dziedzinie kultury”,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 116/2009 z dnia 18 grudnia 2008 r. w
sprawie wywozu débr kultury,

— uwzgledniajac rezolucj¢ Rady z pazdziernika 2012 r. w sprawie utworzenia nieformalnej
sieci organow Scigania 1 ekspertow w dziedzinie dobr kultury (EU CULTNET),

—  uwzgledniajac drugi protokot z 1999 r. o ochronie dobr kultury w razie konfliktu
zbrojnego, dotaczony do konwencji haskiej z 1954 r.,

— uwzgledniajac o§wiadczenie wiceprzewodniczacej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii
do spraw zagranicznych 1 polityki bezpieczenstwa Federiki Mogherini z dnia 21 maja 2015
r. w sprawie sytuacji w Palmyrze; uwzgledniajac os§wiadczenie rzecznika wysokiej
przedstawiciel Catherine Ashton z dnia 17 lutego 2012 r. potgpiajace aresztowania Mazena
Darwisha oraz uwzgledniajac o§wiadczenie delegatury UE z dnia 3 kwietnia 2012 r. w
sprawie przedtuzenia aresztu Mazena Darwisha 1 siedmiu innych obroncéw praw
czlowieka bez postawienia im zarzutow,

— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie obroncow praw cztowieka, przyjete w czerwcu

I Teksty przyjete, P8_TA(2015)0187.
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2004 r. 1 zaktualizowane w 2008 r.,

uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 2222 (2015 r.),
uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw cztowieka,

uwzgledniajgc art. 135 Regulaminu,

majac na uwadze, ze od rozpoczgcia konfliktu w Syrii zycie stracito ponad 220 000 oséb,
w wiekszosci cywilow; majac na uwadze, ze rezim Assada, [S/Daisz, al-Nusra i1 pozostate
strony konfliktu dopuscily si¢ masowych i systematycznych naruszen praw czlowieka oraz
miedzynarodowego prawa humanitarnego; majac na uwadze, ze ogromna wigkszos¢ tych
przestepstw do tej pory uszta sprawcom bezkarnie;

majac na uwadze, ze w ostatnich miesigcach gwaltownie nasility si¢ tortury, masowe
aresztowania 1 powszechne niszczenie zaludnionych obszaréw; majac na uwadze, ze
przesiedlono duza liczbe Syryjczykow, a niektorzy z nich zostali nawet zmuszeni do
oddalenia si¢ od pomocy humanitarnej, jakiej potrzebuja;

majac na uwadze, ze od zdobycia starozytnego syryjskiego miasta Palmyra [S/Daisz zabito
co najmniej 400 oséb, w tym kobiety i dzieci, a wedtug syryjskiego Centrum
Monitorowania Praw Czlowieka wykonato egzekucje na co najmniej 217 osobach 1
zatrzymato 600 osob, w tym kobiety 1 dzieci oskarzone o kontakty z sitami rezimu oraz o
ukrywanie w swoich domach cztonkéw rezimu;

majac na uwadze, ze po zdobyciu miasta Palmyra sity popierajace Assada zorganizowaty
zazarte naloty, ktore spowodowatly $mier¢ ponad tuzina cywilow 1 zmusity do ucieczki
wielu mieszkancoéw miasta pozostajacych na miejscu;

majac na uwadze, ze w wyniku nowej ofensywy przeprowadzonej na przetomie kwietnia 1
maja 2015 IS/Daisz w dniu 17 maja opanowat Ramadi, a w dniu 21 maja Palmyre,
obejmujac w ten sposob kontrole nad 50% terytorium Syrii; majac na uwadze, ze
ponadnarodowy charakter tzw. Panstwa Islamskiego dysponujacego znacznymi zasobami
finansowymi oraz — wedlug niektorych zrodet — okoto 200 000 bojownikdw, stanowi
zagrozenie dla calego regionu; majac na uwadze, ze liczba obcokrajowcow, w tym
obywateli UE, walczacych w tych grupach zbrojnych, szacowana jest na tysigce; majac na
uwadze, ze umocnienie pozycji IS/Daisz zaostrzylo kryzys humanitarny, prowadzac
szczegOlnie do masowego wysiedlania ludnosci cywilne;;

majac na uwadze, ze w dniu 5 czerwca 2015 r. cztonkowie Rady Bezpieczenstwa ONZ
wyrazili oburzenie nasileniem przemocy 1 wszystkimi atakami na cywilow w Syrii oraz
potepili ataki terrorystyczne 1S/Daisz, Front al-Nusra oraz innych grup terrorystycznych
dziatajacych w Syrii;

majac na uwadze, ze Palmyra znajduje si¢ miedzy Damaszkiem a potozonym na
wschodzie miastem Deir al-Zour oraz ze w poblizu leza bogate zloza gazu 1 kopalnie
fosfatu; majac na uwadze, Zze zdobycie Palmyry zbiegto si¢ ze zdobyciem miasta Ramadi,
potozonego w irackiej prowincji Anbar, oraz ze nastapito krotko po utracie przez IS/Daisz
kontroli nad obszarem wokot miasta Tikrit;
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H. majac na uwadze, ze Palmyra to starozytne miasto zalozone ponad 2000 lat temu jest
skarbem kultury i nalezy do swiatowego dziedzictwa UNESCO; majac na uwadze, ze w
dniu 21 maja 2015 r. dyrektor generalna UNESCO wezwata do natychmiastowego
zaprzestania dziatan wojennych w Palmyrze;

I.  majac na uwadze, ze Palmyra jest symbolem bogatego dziedzictwa kulturowego Syrii, Ze
znajduja si¢ tam monumentalne ruiny wielkiego miasta, ktére niegdys byto jednym z
najwazniejszych osrodkéw kultury starozytnego §wiata; majac na uwadze, ze masowe
zabodjstwa popetiane przez [S/Daisz oraz niszczenie dziedzictwa archeologicznego i
kulturowego zostalo w niektorych przypadkach uznane za zbrodnie przeciwko ludzkosci i
,»czystki kulturowe” oraz zaliczone na podstawie Rzymskiego Statutu Miedzynarodowego
Trybunatu Karnego do zbrodni wojennych; majac na uwadze, ze dyrektor generalna
UNESCO Irina Bokova opisala systematyczne ataki na dziedzictwo kulturowe jako
»czystki kulturowe”;

J.  majac na uwadze, ze IS/Daisz regularnie atakuje i niszczy irackie 1 syryjskie dziedzictwo
kulturowe 1 ze jest to taktyka wojenna majaca na celu szerzenie terroru i nienawisci; majac
na uwadze, ze po zdobyciu Palmyry przez [S/Daisz dziedzictwo historyczne tego miasta
jest stale zagrozone zniszczeniem;

K. majac na uwadze, ze w regionalnej strategii UE dotyczacej Syrii i Iraku oraz zagrozenia ze
strony IS/Daisz, przyjetej w dniu 16 marca 2015 r. przez Rad¢ do Spraw Zagranicznych,
UE stanowczo potepita umyslne niszczenie dziedzictwa archeologicznego 1 kulturowego
oraz zauwazyla, ze takie dzialania mogg zosta¢ uznane za zbrodnie wojenne w rozumieniu
Rzymskiego Statutu Miedzynarodowego Trybunatu Karnego;

L.  majac na uwadze, ze UNESCO i inni partnerzy uruchomili trzyletni projekt ,,ochrony
dziedzictwa syryjskiego”, ktorego celem jest zapewnienie dziedzictwu kulturowemu
nadzwyczajnej ochrony;

M. majac na uwadze, ze nielegalny handel dobrami kultury jest obecnie trzecim co do
wielkosci rodzajem nielegalnego handlu — po handlu narkotykami i handlu bronig — oraz
majac na uwadze, ze nielegalny handel dobrami kultury jest zdominowany przez siatki
przestgpczosci zorganizowanej, a struktury na szczeblu krajowym i mi¢dzynarodowym nie
dysponuja odpowiednim wyposazeniem ani wsparciem, aby rozwigza¢ ten problem; majac
na uwadze, ze UE poczynita wszystkie odpowiednie kroki zgodnie z rezolucja Rady
Bezpieczenstwa ONZ nr 2199 (2015), aby zapobiec nielegalnemu handlowi dobrami
kultury;

N. majac na uwadze, ze od kiedy w marcu 2011 r. rozpoczat si¢ konflikt w Syrii, miaty
miejsce powszechne i razace naruszenia praw cztowieka, w szczegdlnosci wybiorcze ataki,
arbitralne zatrzymania 1 zagini¢cia niezaleznych dziennikarzy, obroncoéw praw cztowieka,
pracownikow organizacji humanitarnych i personelu medycznego, wobec ktorych
stosowano grozby, przemoc, arbitralne zatrzymania i ktorzy zagineli bez §ladu w Syrii;

O. majac na uwadze, ze Mazen Darwish, syryjski dziennikarz, dziatacz i przewodniczacy
syryjskiego Centrum Mediow i Wolnosci Stowa, jest wieziony od 2012 r., podobnie jak
Hani Al-Zaitani i Hussain Ghrer, za dziatalno$¢ na rzecz obrony wolno$ci stowa; majac na
uwadze, ze istnieja doniesienia o tym, ze Mazen Darwish byt poddawany okrutnym
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torturom 1 ztemu traktowaniu oraz ze w dniu 6 maja 2015 r. zostat przeniesiony w nieznane
miejsce; majac na uwadze, ze w 2015 r. Mazen Darwish otrzymal nagrode UNESCO w
dziedzinie WolnoSci Prasy, a oprocz tego jest laureatem innych waznych nagrod
migdzynarodowych, takich jak nagroda ,,Za odwazne stowa” z 2015 r . przyznawana przez
miasta Lutra, nagroda Brunona Kreisky'ego z 2013 r. za zastugi w dziedzinie praw
cztowieka oraz nagroda PEN-Pinter z 2014 r.; majac na uwadze, ze dalsze
przetrzymywanie Mazena Darwisha, Haniego Al-Zaitaniego i1 Hussaina Ghrera w
wiezieniu jest kolejnym dowodem na represyjny charakter rezimu Baszara al-Assada w
Syrii;

majac na uwadze rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego ONZ nr 67/262 z dnia 15 maja 2013
r., w ktorej zwrocono si¢ do wiadz syryjskich z Zagdaniem natychmiastowego uwolnienia
wszystkich arbitralnie przetrzymywanych osob, w tym cztonkéw Syryjskiego Centrum
Mediéw 1 Wolnosci Stowa;

majac na uwadze, ze Wysoki Komisarz ONZ ds. Praw Cztowieka Zeid Ra’ad Al Hussein
w dniu 19 lutego 2015 r. wezwal wtadze syryjskie do uwolnienia wszystkich oséb
przetrzymywanych za pokojowe wyrazanie swoich opinii, a w szczeg6lnosci Mazena
Darwisha,;

majac na uwadze, ze wobec setek obroncoéw praw cztowieka w Syrii stosowane sg grozby,
przemoc, arbitralne aresztowania i ze ging oni bez $ladu; majac na uwadze, ze dotyczy to
rowniez prawniczki dzialajacej] w dziedzinie praw cztowieka, laureatki nagrody im.
Sacharowa z 2011 r. Razan Zeitouneh, ktdra zostata uprowadzona w miescie Duma w dniu
9 grudnia 2013 r.;

stanowczo potepia przerazajace, systematyczne i powszechne famanie praw cztowieka i
naruszanie mi¢dzynarodowego prawa humanitarnego przez rezim Baszara al-Assada,
terrorystow nalezacych do IS/Daisz i innych ugrupowan dzihadystow dzialajacych w Syrii,
a takze potepia wyroki wydane przeciwko dzialaczom w zakresie praw politycznych,
obywatelskich i praw cztowieka, blogerom i1 dziennikarzom oraz kierowane przeciwko nim
zarzuty; ponawia bezwarunkowy sprzeciw wobec stosowania przez rzad syryjski tortur,
nasilania ostrzatéw i bombardowan, w tym bombami beczkowymi; przekazuje ofiarom
wyrazy glebokiego wspodiczucia; jest glgboko przerazony wstrzasajacymi rozmiarami
ludzkiego cierpienia i ofiarami $miertelnymi w konflikcie syryjskim i oraz wyraza
szczegolne zaniepokojenie pogorszeniem si¢ sytuacji humanitarnej 1 bezpieczenstwa w
Syrii;

potepia fakt, ze po 9-dniowym krwawym ataku IS zdobyt Palmyre w dniu 21 maja i
ubolewa, ze od tego dnia IS wykonatl egzekucje na co najmniej 217 osobach w miescie i
jego okolicach oraz dopuscit si¢ licznych naduzy¢ 1 okrucienstw w samozwanczym
,»Kalifacie” ogloszonym na terenach pod kontrola IS potozonych migedzy Syrig a Irakiem;

wyraza zaniepokojenie sytuacja w Palmyrze oraz sytuacja tysigcy mieszkancow Palmyry, a
takze osob przesiedlonych w wyniku posuwania si¢ naprzdd sit IS/Daisz, a takze sytuacja
kobiet i dzieci w Palmyrze ze wzgledu na sposoby dzialania IS/Daisz polegajace na
uprowadzaniu, wykorzystywaniu i maltretowaniu kobiet i dzieci, w tym na stosowaniu
gwaltu, wykorzystywaniu seksualnym, przymusowych matzenstwach i przymusowemu
rekrutowaniu dzieci;
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10.

11.

12.

13.

wzywa Rade, Komisje i wysoka przedstawiciel do udostgpnienia wszystkich §rodkow
finansowych 1 zasobow ludzkich niezbednych do tego, aby wesprze¢ uchodzcow;

z zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie do wzmozenia zbiorowych wysitkow na rzecz
pokonania IS/Daisz, jakich dokonano na posiedzeniu ministerialnym mi¢dzynarodowe;j
koalicji przeciwko IS/Daisz, ktéra odbyta si¢ w dniu 3 czerwca w Paryzu; wzywa koalicje
do nasilenia staran, aby wdrozy¢ wspolng wielowymiarowg 1 dlugoterminowg strategie
majaca na celu oslabienie i ostateczne wykorzenienie IS/Daisz; podkresla, zZe strategie t¢
nalezy uzupetni¢ wzmocniong wspotpracg z wszystkimi panstwami regionu 1 podmiotami
niepanstwowymi zaangazowanymi w zwalczanie IS/Daisz;

jest przekonany, ze nie dojdzie do rzeczywistego rozwigzania konfliktu w Syrii ani do
trwalego pokoju, jezeli nie zostanie wymierzona kara za przestgpstwa popelnione przez
wszystkie strony konfliktu;

przypomina, ze trwale rozwigzanie kryzysu syryjskiego bedzie mozliwe tylko dzigki
globalnemu rozwigzaniu politycznemu opartemu na komunikacie genewskim z czerwca
2012 r. 1 popartemu przez spotecznos¢ migdzynarodowa; wzywa specjalnego wystannika
ONZ Staffana de Misture do wspdlpracy z wszystkimi stronami na rzecz prawdziwych
zmian, ktdre spetnig uzasadnione aspiracje narodu syryjskiego i umozliwiag mu niezalezne i
demokratyczne okreslenie wlasnej przysztosci;

wzywa spoteczno$¢ migdzynarodowa do nasilenia staran, aby znalez¢ rozwiazania
umozliwiajgce zatagodzenie kryzysu i1 zakonczenie wojny w Syrii oraz wspiera wszystkie
podmioty zaangazowane w walke¢ z IS w Syrii 1 Iraku, wzywa rzady panstw regionu do
wspolnego prowadzenia tej walki, poniewaz tylko Scista wspotpraca w dziedzinie
bezpieczenstwa umozliwi przywrocenie pokdj 1 bezpieczenstwo w regionie;

wzywa spoteczno$¢ miedzynarodowa do uczynienia wszystkiego, co lezy w ich mocy, aby
chroni¢ ludno$¢ cywilng i jedyne w swoim rodzaju dziedzictwo kulturowe Palmyry oraz
wzywa wszystkie strony do natychmiastowego zaprzestania dzialan wojennych w
Palmyrze i umozliwienia ludno$ci cywilnej uciekajacej przed przemoca bezpiecznego
wydostania si¢ ze strefy walk;

zwraca si¢ o natychmiastowe zaprzestanie niszczenia syryjskiego i irackiego dziedzictwa
kulturowego, w tym obiektow religijnych; podkresla, Zze nie mozna tolerowac¢ aktow,
jakich dopuszcza si¢ IS/Daisz lub inne osoby, grupy, przedsigbiorstwa i podmioty oraz
wzywa do ochrony kulturowego dziedzictwa Iraku poprzez ochrong obiektow kultury i
religii zgodnie z mi¢dzynarodowym prawem humanitarnym;

wzywa UE 1 panstwa cztonkowskie do uruchomienia kampanii podnoszacych swiadomos¢,
aby odwies¢ ludzi od zakupu 1 sprzedazy dobr kultury pochodzacych z nielegalnego handlu
z obszarow objetych wojng;

podkresla wysoka warto$¢ dziedzictwa kulturowego dla calej ludzkosci 1 w zwiazku z tym
uwaza, ze jego niszczenie nalezy uzna¢ za niewybaczalng zbrodni¢ wojenna;

podkresla, Ze potrzeba wspolnych wysitkow spotecznosci migdzynarodowe;j, aby zapobiec
nielegalnemu handlowi dobrami kultury i przedmiotami kultury materialnej, ktory
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

przyczynia si¢ do finansowania [S/Daisz;

popiera stowa dyrektor generalnej UNESCO oraz wszystkie nadzwyczajne $rodki podjete
przez ONZ lub UNESCO, aby broni¢ Palmyry lub kazdego innego zagrozonego obiektu
kultury 1 historii;

zwraca si¢ do Sekretarza Generalnego ONZ, aby skierowat do Rady Bezpieczenstwa
wniosek o przygotowanie rezolucji w sprawie obrony wszystkich obiektow kultury
zagrozonych przez grupy terrorystyczne i IS/Daisz;

zwraca si¢ do panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, aby we wspolpracy z ONZ
przedsiewziely konkretne srodki majgce na celu obrone zagrozonych obiektow kultury,
obiektow historycznych, religijnych 1 stanowisk archeologicznych w Palmyrze i szerzej
ujmujac na Bliskim Wschodzie;

z zadowoleniem przyjmuje 1 podkresla decydujace znaczenie, jakie majg prace lokalnych 1
migdzynarodowych organizacji spoteczenstwa obywatelskiego dla udokumentowania
naruszen praw cztowieka, dowodow na popeinione zbrodnie wojenne, zbrodnie przeciwko
ludzkosci 1 inne naruszenia prawa; przekazuje wyrazy gtebokiego podziwu i solidarnos$ci z
syryjskimi dziataczami, ktorzy nadal niestrudzenie monitorujg, dokumentujg 1 opisuja
sytuacje w zakresie praw czlowieka w ich rozdartym wojna kraju, ryzykujac przy tym
wlasne zycie;

jest gleboko zaniepokojony pogarszajacg si¢ w szybkim tempie sytuacjg humanitarng i w
zakresie praw cztowieka w Syrii oraz podkresla, ze zgodnie ze swoimi zobowigzaniami
mig¢dzynarodowymi Syria powinna szanowa¢ wolnos¢ stowa 1 swobodg prac
prowadzonych przez obroncdéw praw cztowieka; przypomina, ze kazdy cztowiek ma prawo
do wolnosci opinii i stowa oraz Ze jest to podstawowe prawo czlowieka; potgpia wszystkie
naruszenia wolnosci prasy oraz akty przemocy, ktorych ofiarami sg dziennikarze w Syrii;

wzywa wladze syryjskie do natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia Mazena
Darwisha oraz wszystkich osob przetrzymywanych lub skazanych za pokojowe
korzystanie z prawa do wolno$ci wypowiedzi 1 stowarzyszania si¢, a takze wszystkich
obroncoéw praw cztowieka 1 dzialaczy w dziedzinie praw politycznych arbitralnie
pozbawionych wolnosci ze wzglgdu na dziatalno$¢ prowadzong w dziedzinie praw
cztowieka oraz wzywa do wycofania wszystkich zarzutow skierowanych przeciwko tym
osobom;

wzywa wladze syryjskie do bezzwtocznego ujawnienia losu i miejsca pobytu tych trzech
mezczyzn oraz do zapewnienia im ochrony przed torturami 1 ztym traktowaniem,
umozliwienia im natychmiastowego kontaktu z rodzinami i prawnikami oraz udzielenia im
opieki lekarskiej, jakiej moga potrzebowac;

wzywa wszystkie panstwa cztonkowskie do priorytetowego potraktowania ratyfikacji
Migdzynarodowej konwencji o ochronie wszystkich 0sob przed wymuszonym
zaginigciem; wzywa Europejska Stuzbg Dziatan Zewngtrznych (ESDZ) i panstwa
cztonkowskie do propagowania powszechnej ratyfikacji i wdrozenia tego kluczowego
narzgdzia w dziedzinie praw cztowieka oraz do wspierania prac Komitetu ONZ ds.
Wymuszonych Zagini¢¢, powotanego na mocy tej konwenc;ji;
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22. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji
wiceprzewodniczacej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych
1 polityki bezpieczenstwa, Radzie, Komisji, rzagdom i parlamentom panstw cztonkowskich,
Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych, specjalnemu
wystannikowi ONZ i Ligi Panstw Arabskich do Syrii oraz wszystkim stronom
zaangazowanym w konflikt w Syrii.
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